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1.0 ASSEMBLAGGIO STRUTTURA
FRAME ASSEMBLY

01  –  Allineare le strutture al telaio inferiore inserendo 16 viti TTQS M6x50 nei fori quadri, inserire (dal lato opposto) le 
rondelle coniche zigrinate e avvitare con i dadi ciechi M6.

02  –  Align the structures to the lower frame by inserting 16 TTQS M6x50 screws into the square holes, insert (from the 
opposite side) the knurled conical washers and screw with the M6 ​​cap nuts.

2.0 ASSEMBLAGGIO PIANO TAVOLO
TOP TABLE ASSEMBLY

01  –  Dopo aver steso del materiale protettivo a terra, 
posare il piano tavolo con i fori rivolti verso l'alto, 
posizionare il telaio sopra e fissarlo con n.10 viti 
TBEI M6x60.

01  –  After laying out some protective material to the 
ground, place the tabletop with holes on the upper 
side, put over the frame anf fix it with n.10 TBEI 
M6x60 screws.

3.0 TAVOLO ASSEMBLATO
TABLE ASSEMBLY

01  –  Tavolo assemblato.
01  –  Table assembly.
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ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

VERSABLE TABLE
(con ruote / with castors)
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2.0

1.1FISSAGGIO BUSSOLE
BUSH FIXING

FISSAGGIO RUOTE
CASTORS FIXING
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ASSEMBLAGGIO STRUTTURA
FRAME ASSEMBLY

01  –  Allineare le strutture al telaio inferiore inserendo 16 viti TTQS M6x50 nei fori quadri, inserire (dal lato opposto) le 
rondelle coniche zigrinate e avvitare con i dadi ciechi M6.

02  –  Align the structures to the lower frame by inserting 16 TTQS M6x50 screws into the square holes, insert (from the 
opposite side) the knurled conical washers and screw with the M6 ​​cap nuts.
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01  –  Inserire il piedino filettato all'interno della gamba 
con un martello di gomma.

02  –  Ripetere l'operazione per gli altri piedini.
01  –  Insert the threaded foot into the hole in the tube with 

a rubber hammer.
02  –  Repeat the procedure for the other threaded feet.

01  –  Avvitare il perno nel piedino filettato, bloccare il 
dado con una chiave esagonale e inserire la ruota.

02  –  Ripetere l'operazione per le altre ruote.
01  –  Screw the pin into the threaded foot, lock the nut 

with a hex key and insert the wheel.
02  –  Repeat the procedure for the other castors.
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2.1

3.0

01  –  Dopo aver steso del materiale protettivo a terra, posare il piano tavolo con i fori rivolti verso l'alto, posizionare il 
telaio sopra e fissarlo con 12 viti TBEI M6x60.

01  –  After laying out some protective material to the ground, place the tabletop with holes on the upper side, put over 
the frame anf fix it with 12 TBEI M6x60 screws.

ASSEMBLAGGIO PIANO TAVOLO
TOP TABLE ASSEMBLY

TAVOLO ASSEMBLATO
TABLE ASSEMBLY

01  –  Tavolo assemblato.
01  –  Table assembly.
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ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

VERSABLE SQUARE
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01  –  Dopo aver steso del materiale protettivo a terra, 
posare il piano tavolo con i fori rivolti verso l'alto, 
posizionare il telaio sopra e fissarlo con 8 viti TBEI 
M6x60.

01  –  After laying out some protective material to the 
ground, place the tabletop with holes on the upper 
side, put over the frame anf fix it with 8 TBEI M6x60 
screws.

2.01.0 ASSEMBLAGGIO PIANO TAVOLO
TOP TABLE ASSEMBLY

ASSEMBLAGGIO STRUTTURA
FRAME ASSEMBLY

01  –  Allineare le strutture al telaio inferiore inserendo 16 
viti TTQS M6x50 nei fori quadri, inserire (dal lato 
opposto) le rondelle coniche zigrinate e avvitare con 
i dadi ciechi M6.

02  –  Align the structures to the lower frame by inserting 
16 TTQS M6x50 screws into the square holes, 
insert (from the opposite side) the knurled conical 
washers and screw with the M6 ​​cap nuts.

3.0

01  –  Tavolo assemblato.
01  –  Table assembly.

TAVOLO ASSEMBLATO
TABLE ASSEMBLY
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

VERSABLE ROUND
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01  –  Dopo aver steso del materiale protettivo a terra, 
posare il piano tavolo con i fori rivolti verso l'alto, 
posizionare il telaio sopra e fissarlo con 12 viti TBEI 
M6x60.

01  –  After laying out some protective material to the 
ground, place the tabletop with holes on the upper 
side, put over the frame anf fix it with 12 TBEI 
M6x60 screws.

2.01.0 ASSEMBLAGGIO PIANO TAVOLO
TOP TABLE ASSEMBLY

ASSEMBLAGGIO STRUTTURA
FRAME ASSEMBLY

01  –  Allineare le strutture al telaio inferiore inserendo 12 
viti TTQS M6x50 nei fori quadri, inserire (dal lato 
opposto) le rondelle coniche zigrinate e avvitare con 
i dadi ciechi M6.

02  –  Align the structures to the lower frame by inserting 
12 TTQS M6x50 screws into the square holes, 
insert (from the opposite side) the knurled conical 
washers and screw with the M6 ​​cap nuts.

3.0

01  –  Tavolo assemblato.
01  –  Table assembly.

TAVOLO ASSEMBLATO
TABLE ASSEMBLY
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

VERSABLE ROUND
(con ruote / with castors)
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2.0

1.1FISSAGGIO BUSSOLE
BUSH FIXING

FISSAGGIO RUOTE
CASTORS FIXING

01  –  Inserire il piedino filettato all'interno della gamba 
con un martello di gomma.

02  –  Ripetere l'operazione per gli altri piedini.
01  –  Insert the threaded foot into the hole in the tube with 

a rubber hammer.
02  –  Repeat the procedure for the other threaded feet.

01  –  Avvitare il perno nel piedino filettato, bloccare il 
dado con una chiave esagonale e inserire la ruota.

02  –  Ripetere l'operazione per le altre ruote.
01  –  Screw the pin into the threaded foot, lock the nut 

with a hex key and insert the wheel.
02  –  Repeat the procedure for the other castors.
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ASSEMBLAGGIO STRUTTURA
FRAME ASSEMBLY

01  –  Allineare le strutture al telaio inferiore inserendo 16 viti TTQS M6x50 nei fori quadri, inserire (dal lato opposto) le 
rondelle coniche zigrinate e avvitare con i dadi ciechi M6.

02  –  Align the structures to the lower frame by inserting 16 TTQS M6x50 screws into the square holes, insert (from the 
opposite side) the knurled conical washers and screw with the M6 ​​cap nuts.
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3.0

4.0

01  –  Dopo aver steso del materiale protettivo a terra, posare il piano tavolo con i fori rivolti verso l'alto, posizionare il 
telaio sopra e fissarlo con n.8 viti TBEI M6x60.

01  –  After laying out some protective material to the ground, place the tabletop with holes on the upper side, put over 
the frame anf fix it with n.8 TBEI M6x60 screws.

ASSEMBLAGGIO PIANO TAVOLO
TOP TABLE ASSEMBLY
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101  –  Tavolo assemblato.
01  –  Table assembly.

TAVOLO ASSEMBLATO
TABLE ASSEMBLY
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1.0 
ASSEMBLAGGIO AGGANCIO 
CONNECTION ASSEMBLY 

 

01 - Individuare il lato su cui si intendono fissare gli agganci. 

02 - Posizionare la dima sulla destra appoggiandola alla struttura e al bordo del piano, come mostrato 

nell’immagine, e segnare la posizione dei punti di fissaggio in corrispondenza dei fori circolari. 

01 - Identify the side where the hooks are to be fixed. 

02 - Place the fixing jig on the right by leaning it against the structure and to the side of the top, as shown in the 

picture. Mark the attachment points matching the circular holes. 

 



 

ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO/ASSEMBLY INSTRUCTIONS Autore: LCA 

VERSABLE TABLE LINKS 
IA260 Pg. 3 di 7 

Rev 00 Data: 12/06/25 

 

3 / 7 

1.1 
ASSEMBLAGGIO STRUTTURA 
STRUCTURE ASSEMBLY  

 

01 - Capovolgere la dima e posizionarla sulla sinistra appoggiandola alla struttura e al bordo del piano, come 

mostrato nell’immagine. Segnare la posizione dei punti di fissaggio in corrispondenza dei fori circolari. 

01 - Flip the jig and place it on the left by leaning it against the structure and to the side of the top, as shown in 

the picture. Mark the attachment points matching the circular holes. 
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1.2 
ASSEMBLAGGIO AGGANCIO 
CONNECTION ASSEMBLY 

 

01 - Nel caso in cui si desiderasse agganciare il lato corto di un tavolo con il lato lungo di un altro, per il tavolo di 

cui si vuole utilizzare il lato corto seguire le istruzioni dei punti 1.1 e 1.2. 

02 - Per il tavolo di cui si vuole utilizzare il lato lungo, seguire le istruzioni del punto 1.1 o 1.2 a seconda del lato 

su cui si riesce ad appoggiare la dima sia sulla struttura che sul bordo del tavolo.  

03 - Una volta segnati i punti in corrispondenza dei fori circolari, segnare il centro della dima in corrispondenza 

del taglio rettilineo presente sulla dima stessa. 

04 - Fare un altro segno dalla linea appena tracciata ad una di queste distanze (L), a seconda della larghezza 

del tavolo che si vuole connettere: 

_338 mm per i tavoli con larghezza 800 mm 

_538 mm per i tavoli con larghezza 1000 mm 

_738 mm per i tavoli con larghezza 1200 mm 

05 - Far scorrere la dima lungo il bordo del tavolo, allinearla con il segno appena tracciato e segnare i punti di 

fissaggio in corrispondenza dei fori circolari. 

01 - If you would connect the shortest side of a table to the longest one of another table, mark the connection 

points of the shortest side following the instructions of sections 1.1 and 1.2. 

02 - To mark the connection points of the longest side of the other table, follow the instructions of section 1.1 or 

1.2, depending on which side you can lean the jig to the structure and the side of the table. 

03 - Defined the connection points, mark the central axe of the jig matching the linear cut on the jig. 

04 - Make another mark from the line you just drew at one of these distances (L), depending on the width of the 

table you want to connect: 

_338 mm for tables with a width of 800 mm 

_538 mm for tables with a width of 1000 mm 

_738 mm for tables with a width of 1200 mm 

05 - Slide the jig along the edge of the table, align it with the line just traced and mark the fixing points at the 

circular holes.  
 

 

L 

A 

L=338 x A=800 
L=538 x A=1000 
L=738 x A=1200 
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1.3 
ASSEMBLAGGIO STRUTTURA 
STRUCTURE ASSEMBLY  

 

01 - Fissare con viti truciolari 4x30 gli agganci, in corrispondenza dei punti di fissaggio che sono stati segnati con 

la dima in dotazione. 

ATTENZIONE: infilare il blocco di fissaggio nel gancio grande prima di avvitare tutto al piano. 
02 - Secure the hooks with 4x30 chipboard screws at the fixing points that have been marked with the jig 

provided. 

ATTENTION: Insert the fixing block into the hook before screwing to the top. 
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1.4 
ASSEMBLAGGIO AGGANCIO 
CONNECTION ASSEMBLY 

 

01 - Capovolgere il tavolo, appoggiando i piedi a terra, e affiancare i tavoli facendo combaciare i lati su cui sono 

stati fissati i ganci. 

02 - Ruotando i ganci verso l’esterno unire i tavoli tra loro. 

03 - Fissare infine i tappi di copertura. 
01 - Turn the table upside down, resting the feet on the floor, and place the tables side by side, matching the 

sides to which the hooks are fixed. 
02 - Turn the hooks outwards and join the tables together. 
03 - At last fix the caps. 
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2.0 
POSIZIONAMENTO AGGANCI 
TABLE LINKS PLACEMENT 

 

01 - A seconda della configurazione desiderata, consigliamo di posizionare gli agganci come indicato nelle 

immagini sottostanti.  

ATTENZIONE: Gli agganci vanno posizionati in corrispondenza delle linee rosse 

 
01 - Considering the configuration desired, we recommend placing the hooks as shown in the pictures below.  

ATTENTION: The hooks must be placed at the red lines 

 


